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egifter der deutſchen Geſang. 


$. Vocum. : 
I ie een VI. Mägdlein was thuſt dich zeihen 
L. Frisch auff laßt ons سو‎ 770 Wenn ich mein liebn Schatz 
II. Gans bloß auff einer Wieſen / | (dur 8+ 
III. Auff Erden Bab ich 1٦۷0۸۷ ۶810:1 ٣٦ 3 dee 
1111. Friſch guff mein Hertz ns. ji tene 08, Vocum, 


(ding. 222222 x 
V. Was haſt für rend zu jeder geit | VLL Amorintvas für 7 
| ` Sree رای با‎ feine Kunſt. I. In ewer lieb bin ich wiles 
VE. Spaziern auff grüner Amen. d cine. 
Yi mea EE 
IX. Ein ſchatz hab ich erkohren Fe ° 


۲ 


XXIII. All meiner jungen Tage. 


X. Froͤlich hr Herren Loft ene fein, E را‎ poneret echt 


e دس‎ luſtig laſt vns ſein. 
U, Mit jungen Herzen. Ney ir i E 
XIII. Als ich hoͤrt vor dieſer Zei. EE 


cum Hierauf folgen noch Inttaden / 
XIII. aft eure Stim erklingen. |: Vocum ; 27. 28. 29. 36.31, Item 
XV. Wils deñ auff dieſer Erden. 16, Vocum. 32. 33.3435 36. 
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AA AR Y 
E i3 Y th B E A 
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Serben 


سے یہ 


Im eib mein junges Hertze‏ .1111 نر 


` M. cu <S : O «dre دش‎ ORLA o ctr MA CT OD CX cs 
)) 
DIU oa os EEE ET u 


تا در :< 


= ¿ : ; 
Denen Sochwuͤrdigen ^ 2 7 
Hochgebornen Zürftenond Herren / Herrn Khriſtiano / Herrn 
Auguſto / Herrn Friederichen / Herrn Magnuſſen / Herrn Georgen / vnd 
Herrn Johanßen 7 Gebruͤdern / reſpective erwehlten vnd poſtulirten 
: Bifchoffen vnd Thumb Probſten der Coti fter Minden / Nas 
tzeburgk / vnd Bremen / allen Hertzogen zu ۸ 
ſchweig vnd Luͤneburgk / ꝛc. Meinen gnedi⸗ 
gt Fuͤrſten ond Herten. 


Ochwuͤrdige / Durchlauchtige / 77 

‘tens Gnedige Herren / Cornelius Tacitus, melbet in feinem 

F leßwuͤͤrdigen Buch / welches er de moribus Germanorum ge 

A ichricben/ von vnſern alten Vorfahren den Deulſchen v dag 
e ſiẽ fich nicht beflieſſen / die Ritter meſſige Thaten / jhrer tap 
fern Rriegy Helden zu beſchreiben / fonbern dieſelbige in ſchlechte Cantica, obs 
ne zweiffel rythwica gefaſſet, vnd in jhren Conviviis , vnd Zuſammenkunſſten 
davon gelungen, Gleieh wie aber die Nachleſſigkeit vnſerer Vorfahren ſehr 
beklaget wird / als welche den Roͤmern ond Griechen / fo der jhrigen Sehlach⸗ 


ten vnd Streiten mit prachtigen Worten weitleufftig / auch bißweilen wieder 


die thewre Warheit beſchrieben /gefolget haben. Alſo wird von vornehmen 
Seuten davor gehalten / daß es febr nuͤtzlich / wenn nur folche CanticaHiſtorica 
auff ons gerathen vnnd kommen weren. Solche warden vielen ſachen groſſe 
Nachrichtung geben / vnd offtmals die Sachen an tag bringen / nach welcher 
heutiges viel die Gelehrten vergeblich forſchen / vnd darüber in ) gera⸗ 
then. Denn ob wol etliche wenig noch ver handen / ſo gibt es doch der ۶ 
ſchein daß dieſelbigen theils verfaͤlſchet / theils aber ſehr zerſtimmelt worden Z 
Daher dann nichts gewiſſes daraus kan geertBeifrt vnnd geſchloſſen werden. 
S ها کت‎ ce e A uj | Selten 


ç j 


S Solten die obgedachte Cantica Hiftorica vnb Heroica nochrerhanden ſeyn⸗ ۱ 
wurden ficnoch manchen / fonderlich in dieſer letzten Welt zu der recht alten 


redlichen deutſchen Tugenden anmahnen vnd vervrſachen. „ 
Wenn dann Gnedige Fuͤrſten vnd Herren die Mufica Hetoica Ve- 
teram Germanorum, welche fie bey jhren angeſtelten Conviviis, auch ſonſten 
ehrlichen Zuſammenkunfften vnd ſolenniteten gebraucht / nunmehr ۶ 
gen / als haben meinem geringen erachten nach / die jenigen Comp mifima nit 
vnrecht gethan / welche angedeuten deteckum anders woher erſetzet / vnd zu bes 


helff menſchlicher erſeubter Froͤligkeit / zu welchem ende deñ nechſt Wortes Ehr 


vnd der Kirchen erbawung / die Mufica auffkommen / mit annehmlichen vnd 

holdrejchen inventionibus vnd com poſitionibus ſich hoͤren vnd ſehen laſſen / 

angeſehen / daß die Weit ohn das ſich zum Vntergang neiget / vnd Truͤbſall 

eng Trangſall folget / vnnd faſt alle Liebligkeit ono zugelaſſene Frewde ver⸗ 

eh winden wil / auff ſolchen (copum hab ich auch in dieſer Arte geſehen / vnnd 
ſolte mich zum beſten Conte 28ء نہ‎ : wenn denſelbigen ich erreicher hetie. 

CE. E. E. E. F. F. F. F. F. On: Gn: Gn: Gn: Gn: Gn: aber hab 


ich dieſes opufculum zu vntertheniger hertzlicher Wuͤnſchung eines gluͤckſeli⸗ 


gen fried vnd frewdenreichen Newen Jahrs / vnkerthenig dediciren vnd ¿us 


ſchreiben wollen /dieweil Dieſelbigen nicht allein als rechte guedige kaurores 3 


Ber heben Muſie / von menniglichen focbgerübmret werden / Sondern Dieweil 
ich auch Demütig vergewiſſert bindaß Sie an meinen geringen Compolitioni- 
bus ein gantz gnediges Gefallen jederzeit getragen. Vnd das E. E. E. &. E. E. 
F. F. F. . g. Gn: Gn: En: Gn: Gn: Gn: wollen 6 

` epofculumin Gnaden auff vnd an zu nehmen / ond ſo es Deroſelbigen in nas 
den gefellig / bißweilen practiciren laſſen / thu ich gantz onterthenig bitten. 
Schließzlieh anders nichts wüntſehend / denn daß der Allerhoͤchſte E. E. E. E. 
€. وی‎ Q خ‎ t 8.8. On: Gn: Gn: Gn: En: On: bey langwiriger Leibes⸗ 
geſundheit / glücklicher friedfertiger Regierung / vnd allem Fuͤrſtlichen Wohl⸗ 
ſtand erhalten / vnd dann enter gell ebtes deurſches Vaterland mit allgemeinem 

feligen Friede um gluͤckſeligen Newen Jahr erfrewen wolle. : 


` 


— Actum Coburgfam 24 Decemb. Anno 1622. - 
EE. E. E. E. E. F. 8.9.5.8 F. In. On. On On. Gn. On, 


Vntertheniger 


Melchior Francke Zu E ۲ Copellmeiſter d 


llein / ſich han zu ens ge, fam let heut / zu u ⸗ ben al, le 
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Riſch auff laſt vus bës ren jetzt / Gut ſeitenſpiel all hier / gut: 
Weil zu mal bey⸗ſammen ſitzt / Ein lieblich Compani / ein: 


<= $: Vocum, 


x 


Frioͤlich ſeyn iſt teim gewehrt / wañjs nur in ehꝛn geſchicht / was: 


Drumb euch zum Jungſraͤwplein kehrt / laſt fie ja feyren nicht / (aft 
Gleichwol dabey nicht ver⸗geſt / laſts rum gehn eff der rey / 5 
Trinckt einander zu auffs beſt / ein Glaß zwey oder drey / ein: 


- سے‎ — 
A — r EF ہے‎ A ہے — — سی‎ — - _ 


Y 


ond voll auff gut kuͤhler Wein / auch viel Venus Kinder⸗ 
ſchwingt fir an den Reyen vinblanzt v. ſpringt gerad bet 
mit vus ift Her: Bachus dra Venus auch / drum weil wirs 


n 


Epiri 


— — — — = A ma 


SEN 


ftó, fig feft. pas 
um / doch fein ſubtilv machts ge⸗meß / das fei ner zbrech ein ſchwach gefaͤß. : 
han / ein je der fid) recht luſtig mach / onmut kompt ſonſt wol alle tag. 
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T floß qus de Uc ein fe hanes Jungfrewlein / 
Thee bluͤmblein zſamen le ſen / wolt machn ein 717 
Gee far bet wie die Roſen / ohn born ihr Waͤn, ges lein / 
Ihr Lippen fuß mit Koſen / find wie Perl vnd Rubin / 
Auff jhrem Haupt ſie traͤget / von bluͤmblein ein Ja vor / 
Ihr Kleider finds ger webet / von mancher {ey Cos 1۶۸ 
; Zum brniien fie thut ge⸗ hen / ci^ lends tt ſchnel⸗ ler fart / 
Thut fuͤr kein Spiegel ſtehen / ſehminckt ſich nit / ift doch zart / 
Wann ſie lacht os der ſinget / fo fte- hes jhr an ſehr fein / 
Mein Herz fiir F Frewd auff ſpringet / nichts ieblichers kan ſein/ 
Ach wie thut michs erfrewen / wann ich ſie nur mag bin! ` 
Deß Abends an dem Reyen / mein Herß will mir ee 


—— 


x pupa ippo ji. 


—— — e اس‎ 


mir thut 46 fat len / ihr thngent, ſa/ mes Se ben / denn = mich dts er⸗ 

ihr Aug / lein leuchten / gleich wie der Morgenſter⸗ne / jhr Hals glaͤntzt weis von 
von rei⸗ ner Wol, len / träge (ic ein weiſſes Hembde / herz lieb dich zu mir 
in dem fe codo ſchet / jbr Gſicht Nand vnd ihr Bruͤſte / het ich luſt daß ich 

thut fie geſchuͤrtzet / vnd bloß im Garten gehen / wie lieblich thut man 

x بی‎ von و‎ ge⸗ fangen / nach jr trag ich + 


——— ات‎ u a 1 


— — 
Y‏ سس — mi‏ سے .ہے ہے 


13 
un — ——‏ سس کل ہے 


— 11-2 
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EE — c — 


ge⸗ cM will mer ct gen vue 
` ne / gleich wie das Helffenbein / 
wende) mein Dern cts heb empor / 
tiv ſte / das Hertz Narciſſen Art / 

ſe⸗ hen / ihr weile Schenckelein / 

= p gen / mein eun nach "bt chutſtehn 


par? verte FEET PER SE = 


x E J TENOR 


E 


Sf Erden m ich مت‎ sem 1 fuͤr al, len / 


Dochnicht gewachſen in dem feld / es iſt von Ed⸗ ler Ars ter 
Negſt Gott bin ich jhr heralich hold / den es thut mir ge / fallen / 
Fuͤr Silber vnd fuͤr ۲۵۸ tes Goldt / ich lieb es auch fue allen / 
Nichts iſt an ihr den freundligfeit / ja ſie iſt ſchoͤn aq ret / 
Mtt Tugent v. auch froͤmmigkeit / hr Sab. ift wohl fore miret 
Ach Roͤßlein rot / du ſchoͤn Figur / dein lieb in meinem Her⸗ gen / 
1 i fort / ſo ſchoͤn vnd pur / drum نے‎ mir feinen رو ا‎ 


m 


‘ERTS 


meln Hera das iff dae 774 wächſtmercke, Em denn e ۱ 
kein Mah / ler ift zu bie; fer friſt / der ſie fo ſchoͤn koͤnt má, len / mit al lem 
den ruhm o prelß init ganzem Fleiß / hut fie fit all er, lan, gem dardurchſte 
in a ہے ہے‎ Wes n b. 028 
— — 


س رب A‏ مسبت پر پچ 


772 8 E LE 


oft im Se ben ſein / er- quickung viel 1 
gelt ſo in der Welt / koͤnt man ſie nicht be zahlen / 
hat durch Venus Raht / mein Hertz in lieb ge fangen / 
blum 000۳0 viel edler Fruͤchtlein tragen / 
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ig‏ ا سس 
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Rif auff mein Hers ſen guter ding / rauch dich der fro li ⸗ 


Warumb ſolt ich jetzt trawrig ſeyn / nicht habn ein frófichn 
Drumb Bruder mein die Glaͤſelein / mit Dur vnd fühlen 


EpEgprEEEEE کے‎ 


T Die zeit ‘ond weil mit frewd zu bring / laß fahrn ٤ well 
mut / weil Bier vnd Wein fein ſchleicht hinein / v. ſch eckt fo trefflich gut / vnd 
Weide nicht lang ſtahn / laß rumer gahn / vnnd wieder fi chencken ein / als 


p IU 


و === ہے عم وی مت uo‏ ی —— 


EECH 


ید مت نس — 


wir bey ſammen ſeyn / bey Bier vnd kuͤh⸗len Wein / ehut friſch rumb trincken / 
(t zur hand auch da ein gat⸗ te Du fir ca / ſo alls er fro, wet / w 
ee ee cirt / das ut ant 1 ben / 


— — — ہم 


la la la la Ae jj: gre v ow: BRE Eg 


4 s ——— مت‎ peers s ——— 


TENOR? 


See E 


dem füt Frewd OE i ” der Zeit? Die 
aes mehr das ۳۴۶۷ m Die : 
Was hele man ftets bhoch lieb v.werth? 

Was ſoll man wei⸗ ters hiebey thun? 

Was ma n TRUE die DE 


I ی‎ - 
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SIM e ee — 


gu 2 if mein ei ichhore fin. gen ch 

Mus fie vnd ein kuͤhler Wein eu quicken ſtaͤcsdas Her! e 

Muy ſie iſts die man fo ehrt / die weil ihr billich das ge ar denn (i ziert 
Trunck laß manherummer gahn / die Inſtru⸗ meno 00ء‎ an. daß : man We. 
Sisi auch ein Sungfráro tamen ا‎ E in ehrn al, ein / : 2° 


vnd werde al, ler foe gen ſrey / 
vnd ale fo bey mir ſelbſten fag 
vnd Macht die Hergenfrälich da / 
v: 10 den andern pertürbir, ee 
eiu fdimedt darauff ein guter rück / 


un wie man e dit zx 
ſolch frewbde:folch fr-woln wir han / tj: 


E = wer Holt: Et g boi RAMS e == 
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q: 
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Dat inner ich thuſtat n. : 
wer wolt doch trawrig Tonn, 
wieman kaͤglch erfehrt, ; 
el Frewde wolln wir batt;. 
wer wolt deñ trawrid ſeyn. 


VI. 


وت | 


aller 


en 


Choͤn ſingen j: 

Wer es kan lj: 
Ein ſchoͤne ij: ic 
Dar zu die ki: 
Recht ſingen (i. 

Das an, der dios 


—— nm 
—— m 


ati : dign 


ne 82 ein fie 


groß Gunſt / langt dar; a 


lo- rita, kunſt ift cos ve 
de. rirn, ſtim fein mo- 

ne Kunſt / ſt ein for: 
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de- 


TENOR 
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iſt ein 


e? a ۲ 


Kunſt iſt 


Seim fein- 


iſt ein 
al, les 


ne  . 7 
groß Gunſt / 
kunſt iſt Ze 
rirn, 
ne Sunt) 
vmb ſonſt / 
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Der Gſang agb ii: 


Ka co- lorirn, dis š 


=== — — 


br RE: 


5 Lob ij: 


. < erf mol: à 
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E‏ و تب 


auff Mast See art / di 
drum keinen fif ja ſpar / i 
fein Mu fio ca liter ۶ 
da⸗ mit fein ſvavi ter / E 
o man nit irrt im gſang fs 
vnd macht ein boͤſenklang / 


— —̃ 
+ 
- 
= 


HEHE 


das dein gethoͤn / de Spetzt aefale 
drum wol zu ſeh / dz d nit zu ſehr thuſt ſchrey⸗ en / 


fo 7ھ‎ š 


— — نوس هچ 


AA سس‎ o — 


fo haft sip ti ` 
wirſt ſonſt nit vil/ j: ER 
vñ bleibſt bà gar! ii: 


EH 
— 


ſo haſt groß کر‎ allen: 
wirſt ſonſt nit viel کا‎ 
vnd Ge bafi game]. 


کر امس سے 


ST TAE 


den 


— مم سی مو سے‎ CL 


— V 


: Paziren auffgrüner Awen / die Bluͤmlein ſchon anſchawẽ 


8 > SCH 


De, gen in Bergu v Thale / reiten auff (ción Cabalen / 


i Schone lich Muſteiren / vnd Inſtrumen⸗ fa hoͤren / 
Denn alle ſolche fretoden / dle ho- ren guff . 


E‏ از 


p ban: Ya 2 zar, ke مت‎ lein / erfre⸗ wen mehr 
. erfretot des Menſche Herz A, ber zar⸗ te Jungfraͤwe⸗ lein / equi cken mehr 
denn Hertz giebt viel Frewd / Ar ber zar, ke Jungfraͤwe⸗ lein / erfre⸗ wen mehr 

wie man iu er⸗ Ge Ar ber gare te uiuo lein / erfre⸗ wen pe 


das Se Ke UNTER pt Samen. = x 

das Her- ge mein / vnd wenden allen Schmerz. 

das Herve ne mein / vnd wenden al, les Senda 
das qe ze mein / drum halt ichs lieb vnd wert = 


E 


گنو 


AS 


EL وی‎ * VH ¿MENOR 


Es =f: 1- tle E= ut 

3 ES TEE — E 
Ennich des Nachts ſoll riit, ` fen / gichs fu ie 
Wel ich fol fruͤh auff fo hen , thuts wie der 


Wel ich folk me- di ti ren, thu/ſtu mich 
„ cke / 2۵2و‎ dich 


i E tert 01 وت‎ 

E zu e med SE bo mic i, her wen⸗ den / : 
¿das her ge⸗ hen / ij: was ich nur thu vebgin⸗ ne / 
Per- tur- bi- ren, dj: ) SE beym trincken v. beym et ſen / 
zu mir len, cke / i: : c vud fol cher meiner tt ber 


eo. SS b SE š e :ا‎ 

° fees ligſtu mir im Gin ne / alſs bey Nacht vnd Tage, ij: 

kan ich dein nicht vergef fen? alſo bey Nacht vnd Tage / ij: 
Ein FEE ki, as gie ae ee CONS لا‎ 


hab ich fete mei⸗ ne ا‎ ; 
habich ſtets mel⸗ ne Plage. 
hab ich fete mei ne Plage. 
guffhoͤᷣ⸗ re mei⸗ ne a. 


3% 8 Ve = T E N GR. 


me => SR aes Í ox eas J 7 TER: جج‎ EHE تل ےی کن‎ . 8 0-0 x 3 
Era | Een | 
e Se ES 


€—————À— s et $ S cb = 


Surg ۸8ت‎ ich er⸗ kohren / ohare. olen — eo ES. SN : 12 Herzen (aft rie fon Gott wird beiden 
So von Tu⸗gend hoch ge ⸗ bohren / ſich vor andern ۔‎ WES ۱ Ein je⸗ der fid) froͤ⸗ lich er⸗ zeig / zu tendran on 
Weil fie fich dan thut dere gleichen / gegen mir freinds = os ا حرف‎ di: DIG 6140) ich jetzt rumer bring / vnd darzu anch mir 
Iſt es gwiß ein att: tes Zeichen / daß ſie ſich wird Se Ge Wol, x es Stan wie wir es an⸗ gp: 

Als den wol⸗ len wir in cho ren / froͤlich freundlich h^ E Se 


t dg ۶ weichen). fein ein an⸗ der i E E EE Lu Bere ۶ ¡E +: ۳ = 
E 3 < 3 m v ۳ 


1 SE? > جج‎ „ ; 
Er e T = eer poo لے‎ : noch mehr Wein) 1 fer tefnoten die Glaͤßlein nieder SS 
AREE MELDE ےھ یت‎ : nach der Ney / vnd (aft nichts vor euch fe hen / laſts 2 


ſchoͤn Jungfratven / fie si کر رہ سو وس‎ ihr laß ich nicht ab moe E free den ſing fe trinckt vnd ſingt mit ſchal⸗ le / jhr guͤnſttgn Der, ren 
leſt an⸗ ſchawen / : | fan⸗ gen han / ond (aft bie Wehr nicht fey⸗ ren braucht Becher Olpe 9 
lich er“ zel, gen auch mit ihr dieb vnd d 2:0:0 gehr / Den ERE da Eb 


"Mt mir neigen / 


Š 1 E ps ا کے‎ eebe S Ca 
conver ren, die 0 on مت قاط‎ teo جج‎ Td Hj ES are == سوہ کیچ یع سس وش‎ pe SE 


:کے وی BS‏ موچ رس وس سس رو O‏ او سسس — 


= : می تن اح 
V uev in — : = = Es E =‏ مس سس سے SER Fee‏ و" 
DE X em ada] damit man luſtig fe: 3۹ T p‏ سای ict xi ES E + YE‏ 
Ke: SE — — fe Se SEE ۵68810106 17‏ و" 
کو" š = EE Se‏ 
weil ich ie dies fet Er den nun mtr nichts lichers CE‏ 


ſchoͤns Leb mich doch erfre⸗ we / vnd dich bald zu mir kehr. 
ach thu nicht lang aupbists ben / mein ei⸗ nis zu“ ver⸗ ſicht. 


— — m 
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PPP 
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[s 
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Ep 


[m 1 ſeyn f bey gutem E 
Ob man wol in dem Sprichwort ſpricht man fingê 
Gut Bier schmeckt aus der maſſen wol /billich daſ⸗ 
Ihr Hopffen⸗ brüder lobt mit mir / diß gut vnd 
Trinckt forttrinckt rumb / ſchenckt wider اۓ‎ vns puto. 


1 


—————=r rH YT — — SCH 
un س م‎ ES ES a. 
— Dame,  —— 2 


E RIA‏ تھے 


EDI 


— 


ta per wir nit Wein / ſchenck an die groſſe Hum⸗ pen / vnd binges 


von dem Bie re nicht ſo ۲ fino 
ſelb mantos ben folly die Hump laſt rumher gehen / laſt fle fo 
auß er, fep, ne Bier / was gut iſt ſoll man loben / das bep wirds 


= = für liſchlu⸗ n E die, . ro ein Gia dry 


ہے —.— 


———— 


۰80007 trick auff die ddey / Hb % 111017141008704 dich / 
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